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رْسُ السّادِسُ الَدَّ

مهد یبرع

نیودت و هیهت

یلیلخ نیسح سدنهم



٦٢

رسِ عَن جَوابٍ قَص�ٍ لِهٰذِهِ الأْسَئِلَـةِ. ابِحَثْ في نصَِّ الدَّ

١ـ  مَا اسْمُ الکَْهفِ الَّذي هوَ مِنْ أطَوَلِ الکُْهوفِ الْ�ئيَّةِ في العْالمَِ؟  ......................

فـطِ؟        ...................... ١ تسَتـَطيـعُ إيرانُ أنَ تـَحصُلَ عَلیَ ثرَوَةٍ بعَدَ الـنِّـ ٢ـ مِـمَّ
ةِ في مَدينَـةِ إصفهان.             ...................... ٣ـ اذُکُرْ عِ�رةًَ مِنَ العِْ�راتِ الأْثَـَريَّـ
٤ـ أيَُّ صِناعَةٍ إيرانيَّةٍ تجَذِبُ الـسّائحِینَ مِن کلُِّ العْالمَِ؟               ......................

٥ـ أيَـنَ تـَقَـع٢ُ قَـلـعَـةُ الْـوالـي؟                                             ...................... 

١ــ مِمَّ = مِنْ + ما: از چه       ٢ــ تَقَعُ: واقع است

أثََريّ : تاريخی
احِتِواء : دربرگرف� 

إحصاء : ش�رش
أطَوَل : بلندترين

بُحَ�ةَ : درياچه
بَريد : پست «بِطاقَة برَيديَّة: 

کارت پستال»
تُراث : م�اث

تَسجيل : ثبت کردن 
ثَقافيَّة : فرهنگی

جَذَبَ : جذب کرد 
حَصَلَ عَلَی : به دست آورد 

حَلَويّات : ش�ینیجات

خَلاّب : جذّاب «مَعالمُِ إيرانَ 
الخَْلاّبَةُ: آثار جذّابِ ايران»

سَجّاد : فرش 
سياحَة : جهانگردی، گردشگری

شاطِئ : ساحل «جمع: شَواطِئ» 
صَحراويَّة : کويری

رائِع : جالب
ريفـيّ : روستايی
عُطْلَة : تعطيلی

عِ�رةَ : ساخت�ن
فُستُق : پسته

قائـِمَة : ليست
قُبَّـة : گنبد

قَضاءُ الْعُطُلاتِ : گذراندن 
تعطيلات

کَهف : غار «جمع: کُهوف»
لابُدَّ مِن : ناگزير

مَعالِم : آثار
مَلحوظ : قابل ملاحظه

مَناطِقُ الْجَذبِ السّياحيِّ : مناطق 
دارای جاذبۀ جهانگردی

نِفْط : نفت 
وَقَعَ : واقع شد، اتّفاق افتاد، افتاد 

(مضارع: يَقَعُ)
يَدَويَّة : دستی 

ردص یلع فهک

هحایسلا

وباق یلاع

هیودی تاعانص
ملایا یف

یلیلخ سدنهم اب سامت



٦٥

با نقش های فاعل، مفعول، مبتدا و خبر آشنا شديد. اکنون با اعِراب اين نقش ها آشنا شويد.
فاعل، مبتدا و خبر، مرفوع اند و مفعول منصوب است (البتّه هنگامی که یک اسم ظاهر باشند).

ــ��اُ�﴾ الأَْحَزاب: ۲۲
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    فاعل و مرفوع به واو      مفعول و منصوب به فتحه           فاعل و مرفوع به ضمّه

ــِ��إخـ�صُ�ا�ْـَ�ـَ�ـِ�. أم�اُلمْؤمنَ� عليٌّ 
ْ
ـِ�ـ�

ْ
�ا�
ُ
ـَ�ــَ�ة

َ
�ـ

مبتدا و مرفوع به ضمّه    خبر و مرفوع به ضمّه

اخِْتَبرِْ نفَْسَكَ: أعَربِِ الکَْلِ�تِ الْمُلَوَّنةََ.

. باحيِّ ١ـ مُديرُ المَْدرسََةِ واقِفٌ أمَامَ الاِصْطِفافِ الصَّ

.................................................................................. 

ئُ الأْعَصابِ.  ٢ـ الَلَّونُ البْنََفسَجيُّ لغُِرفَةِ النَّومِ مُهَدِّ

................................................................................. 

قُ الْعاقلُِ قوَلَ الَّذي يکَذِبُ کَث�اً.    ٣ـ لا يصَُدِّ

..................................................................................

عوفرم و ربخعوفرم و ادتبم

عوفرم و ربخعوفرم و ادتبم

بوصنم و لوعفمعوفرم و لعاف

یلیلخ سدنهم اب سامت



٦٦

فَـةِ وَ المُْضافِ إلَيهِ إعرابُ الصِّ
(پيـرو) موصوفِ اِعراب تابع  در  آشنا شديد. صفت  پايهٔ نهم   با صفت و مضافٌ اليه در 

خودش است و اعِراب مضافٌ اليه جرّ است (مضافٌ اليه مجرور است؛ يعنی دارای علامت 
ـِ ، ـٍ ، يـنَ يا يـنِ است).

مبتدا، خبر، فاعل و مفعول می توانند بعد از خودشان صفت يا مضافٌ اليه داشته باشند؛ 
مثال:

الَــــلَّــــــــــــونُ الْـأبَــــــيـَــــــــــــــضُ لـَـــــــــــــــــــــونُ الْـهُــــــــــدوءِ.
مبتدا و مرفوع به ضمّه     صفت و مرفوع به ضمّه          خبر و مرفوع به ضمّه    مضافٌ اليه و مجرور به کسره     

ـــغــيــــرِ. فَـحَـصَ الطَّبـيـبُ أسَــــــــنـــــــــانَ الْــــــوَلـَـــــدِ الـصَّ
  فعل  فاعل و مرفوع      مفعول و منصوب     مضافٌ اليه و مجرور    صفت و مجرور

فَةَ وَ المُْضافَ إلَيهِ، ثمَُّ اذکُْرْ إعرابَـهُما. ِ الصِّ اخِْتَبرِْ نفَْسَكَ: عَ�ِّ

�ِ�. رسَولُ اللّٰهِ  ْ�اِ�َ ��ا� ��اِ����رِ�َ
َ
١ـ رِ�

���نِ. أم�ُ المْؤمن� عليٌّ  �ا�ْ �ا�����نِ�َ����ُ ٢ـ ُ���تُ

. عيفُ وَ يصَدُقُ الإْنسانُ القَْويُّ ٣ـ يکَذِبُ الإْنسانُ الضَّ

لاّبُ المُْؤدََّبونَ مُحترَمَونَ عِندَ المُْعَلِّمَ�. ٤ـ الَطُّـ

ـعـبُ الـْعـالـِمُ شَعبٌ نـاجِـحٌ.  ٥ـ الَشَّ

هرسک هب رورجم و هیلا فاضم

عوفرم و تفصعوفرم و تفص

ي هب رورجم و هیلا فاضمعوفرم و تفص

عوفرم و تفصعوفرم و تفص

هرسک هب رورجم و هیلا فاضم

هرسک هب رورجم و هیلا فاضمهرسک هب رورجم و هیلا فاضم

یلیلخ سدنهم اب سامت



٦٨

 ?التَّ�رين
رسِ، تنُاسِبُ التَّوضيحاتِ التّاليَةَ؟ لُ: أيَُّ کَلمَِةٍ مِنْ کَلِ�تِ الدَّ الَتَّمْرينُ الأْوَّ

..........................  . ١ـ آلـَةٌ لـِلاِطِّلاعِ عَلیَ دَرجََةِ حَرارةَِ الجِْسمِ وَ الجَْوِّ

.......................... ٢ـ يوَمُ الاِسْترِاحَةِ لـِلمُْوَظَّفَ� وَ العُّْ�لِ وَالطُّلاّبِ. 

.......................... ةٌ بِـجِوارِ الْبحِارِ وَ المُْحيطاتِ.  ٣ـ مِنطقََةٌ برَّيَّـ

.......................... ٤ـ إدارةٌَ لـِتسَليمِ الرَّسائلِِ وَ اسْتلاِمِـها. 

.......................... ٥ـ نبَاتٌ يعُطي ثـَمَراً أبَيَضَ اللَّونِ. 

.......................... ٦ـ مَکانٌ لـِبيَعِ الأْدَويـَةِ. 

الَتَّمْرينُ الثاّ�: ضَعْ في الْفَراغِ کَلِمَةً مُناسِبَةً مِنَ الکَْلِ�تِ التّاليَةِ. «کَلِمَتانِ زائدَِتانِ»

ترُاثٌ / قبَُّـةِ / جِلدْيٌّ / رائعَِـةً / السّياحيِّ / الرّيفِ / الحَْلوَياّتُ

١ـ  کانَ لـِصَديقي١ مَرضٌَ .......................... فـَذَهَبَ إلیَ الـْمُستَشـفَی.

عَراءِ أحَمَد شَوقـيّ. ٢ـ  قرَأَتُ قصَيدَةً .......................... لـِأمَيـرِ الـشُّ

٣ـ  جَلسَْنا تحَتَ ...................... شاه شرِاغ  في مَدينَـةِ ش�از.

٤ـ  إنَّ کُردِستان مِنْ مَناطِقِ الـْجَذبِ ..................... في إيران.

٥ـ  الَـْعَـيـشُ فِـي .......................... جَـمـيـلٌ جِدّاً.

١ـ کانَ لـِ : داشت

رارحملا

هلطُع

ئطاش

دیرب هرادا

نطقلا

هلدیصلا

يدلج

هعئار

ِۀبق

یحایسلا

فیرلا

یلیلخ سدنهم اب سامت



٦٩

الَتَّمْرينُ الثاّلثُِ: ضَعْ في الفَْراغِ کَلِمَةً مُناسِبَةً.

١ـ رَأيَـنا ........ مِن أمَِريکاَ الوُْسطیَ فـِي الـْمُتحَفِ.  سائـِحـانِ         سائِـحَـيـنِ  

يّارةَِ.   المُْمَـرِّضَتانِ      المُْمَرِّضَتَِ� ٢ـ ساعَدَتِ ........ المَْرأةََ الَّتي تصَادَمَتْ بِالسَّ

٣ـ حُـزْنُ ........ في قلُوبِـهِم لا في وُجوهِـهِم.            المُْؤمِنـونَ      المُْـؤمِنيـنَ  

ـرطياّنِ    الَشُّ طيَّيـنِ    ٤ـ ........ وَقفَـا في بدِايـَةِ السّاحَـةِ الـْأوُلیَ.     الَشرُّ

الَمُْعَلِّمـینَ   ٥ـ ........ حاضرِونَ في مِهرجَانِ المَْدرسََةِ.       الَمُْعَلِّمونَ 

الطَّيـّاريـنَ   ٦ـ نزََ لَ ........ مِن طائرِاتِهِمُ الحَْربيَّةِ.                  الطَّيـّارونَ 

الَتَّمْرينُ الرّابِعُ: عَيِّنِ الکَْلمَِةَ الْمُعرَبةََ مِنْ ناحیةِ القَْواعِدِ.

           ١ـ سَعيدٌ         کَيفَْ          هـوَ          ــکُمْ           
          ذٰلـِكَ                الَلهُّ       ٢ـ هٰذا           هٰؤلاءِ  

               صَحيفَـةً     ٣ـ هــيَ         أنـتِ          نحَـنُ     
           هٰــذِهِ         ٤ـ بَريــد        أوُلـٰئِـكَ       تِلـْـكَ    
         مَتـَی            ٥ـ هَــلْ         فسُْتقُ         أيَــنَ    

یلیلخ سدنهم اب سامت



٧٠

التَّمْرينُ الْخامِسُ: أعَْربِِ الکَْلمِاتِ المُْلوََّنةََ.
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.....................................................................................................................................

ـ�سَ.  رسَولُ اللّٰهِ  
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.....................................................................................................................................

. أم�ُ المْؤمن� عليٌّ  َ�� َ� �وَ�َ��مٌ��َ �ُ��َ����نِ؛�َ��مٌ��َ�َ ٣ ـ اَ��َّ
.....................................................................................................................................

ُ���ـِِ�. أم�ُ المْؤمن� عليٌّ  َ� �ا�ْ�َ َ��ُـ�ُ َ� �وَ��َ ُ�هُ ْ�َ��
ِ
�
ْ
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ْ
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ُ
٤ ـ َ���ل

.....................................................................................................................................

٥ـ اسِْتَخْرَجَ الْفَلاّحـونَ ماءً مِن بئِـرِ الْقَريَةِ.
.....................................................................................................................................

ليمِ. ليمُ في الجِْسْمِ السَّ ٦ـ الَْعَقْلُ السَّ

.....................................................................................................................................

؟تسا یکین زج یکین شاداپ ایآ

دناسریم دوس نارگید هب هک تسا یسک مدرم نیرتهب

وت هیلع يزور و وت اب يزور ،تسا زور ود ایند .

تسا نآ هب ندرک لمع ،شا هویم و نآ راشتنا ،شناد ییابیز

دندیشک نوریب اتسور هاچ زا ار یبآ نازرواشک

تسا ملاس ندب رد ملاس لقع

هرسک هب رورجم و هیلا فاضم :ناسحلإا

هرسک هب رورجم و هیلا فاضم ِ:ساّنلا

بوصنم و لوعفم َ:ساّنلا

ا هب عوفرم و ربخ :ناموی

عوفرم و ربخ :رشن
عوفرم و ادتبم :ةرمث

و هب عوفرم و لعاف :نوحلافلا
بوصنم و لوعفم :ءام

عوفرم و تفص :میلسلا

یلیلخ سدنهم اب سامت


